HIOHb

2 UFOHS
Hpasgauk «Jlero, 30K wu m™mogogexsb!» (CMOprouckuii paioH, ar.
OcHHOBIINM3HA)

BrepBeie B Havalie JIETHETO CE€30HA JKUTEIHM M TOCTH arporopojka
co0epyTcsi Ha OTKPBITOM IUIOMIAJKE M CTaHYT YacThl0 YHUKAJIBHOTO
MeponpusTHs. TBoOpUecKas, KpeaTHBHAs, TAJTAHTINBAs MOJIOJACKb CMOXKET B
3TOT JCHb TPOSBUTH C€Os, MOMCITUTCS CBOMMHU B3TJSIAMU M HHTEPECAMH.
JleTckue aTTPaKIMOHBI, TOPTOBBIC PSAABI, XOPOIIas MYy3bIKa, KOHKYPCHl H
pO3bITphIH, (OTO30HBI, MacTep-KJIacchl OyayT pajoBaTh TOCTEH Ha
MPOTSHKEHUH BCETO MPa3IHHKA.

Temn.: + 375 1592 90639, ¢punman «benkoBmmHCKkUi JJoM KyJIbTypbI»

2 Y9PBEHASA
Ceara “Jlera, 3JI2K i mos1aass!” (CMaproucki paéH, ar. AciHaynI4bi3Ha)

VYrepibiHIO ¥ MavaTKy JIETHSTa Ce30Ha JKbIXaphl 1 TOCI arparapajaka
30sIpyIIIia Ha aJKphITall IUIAMOYIHI 1 CTAaHYIh YacTKal YHIKajIbHara



MepanpbieMcTBa. TBOpUasi, KpraThlyHas, TaJICHaBITask MOJAA3b 3MOXKa ¥ TITHI
J3€Hb TpasBillb csg0e, maa3suIiia cBaiMl morsiaaMi 1 iHTapacami. J31sa4sis
aTPaKIbICHBI, TAHJICBBIA pajabl, J0Opas My3bIKa, KOHKYPCHI 1 PO3BITPHIIIIHI,
dboTa3oHBI, MalcTap-Kjiachl Oyayllb pajaBallb Tracieil Ha Ipamsry Yycsaro
CBATA.

Toam.: + 375 1592 90639, dimisn “bsnkoyurabiacki Jlom KyabTypsl”

2 JUNE
Holiday '‘Summer, healthy lifestyle and youth!"" (Smorgon district,
Osinovshchizna ag)

For the first time at the beginning of the summer season, residents and
guests of the agro-town will gather in an open area and become part of a
unique event. Creative, creative, talented young people will be able to
express themselves on this day, share their views and interests. Children's
attractions, shopping malls, good music, contests and sweepstakes, photo
zones, master classes will delight guests throughout the holiday.

Tel.: + 375 1592 90639, branch of the Belkovshchinsky House of Culture
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2 NIOHASA
PernonajbHblil (pecTUBAIL HHCTPYMEHTAJIBHON MY3bIKH «Irparo, K

3HAI0, CKavy, K Xxauy» (CMOproHckmii paiioH, ar. 3ajiecnbe)

Bo BTopo#i pa3 Ha pervoHaqbHOM (EecTUBalE HHCTPYMEHTAJIbHON
My3bIkH «Irpato, sk 3HAIO, ckady, SK Xady» OyJIeT NpeJcTaBieHa IIO-
HACTOAILIEMY MY3bIKaJbHO-TAHIIEBAJIbHAS MPOrpaMMa, Ha KOTOPOX BCE FOCTH
CMOTYT OKYHYTBCS B HEBEPOSITHYIO atMocdepy HapOJHOU
VHCTPYMEHTAJILHOM MY3BIKA U Ja)Xe IyCTUThCA B IUIAC. [IpumedarenpHOU
4acThio (DeCTUBAJSL CTAHET HCIOJHEHUE XapaKTepHBIX IJsl JCPEBEHCKUX
TaHLEBAJIbHBIX BeuepoB Haurpbimied. Ha mnpasgHuke Takxke OyayT
(GYyHKIIMOHUPOBATh HWIPOBBIE JIETCKUE IUIOLIAJKH, BBICTABKU-TIPOAAKU
U3IeTTU  MacTepoB HapogHOTO pemecna. [ocreit dectuBamst oXumaer
WHTEpPECHAs MpOorpamMma: My3bIKaIbHO-TIOATUYECKUE HOMEPA, NIECHU, TaHLBI,
MacTep-KJIacChl U MHOTO€ JIPYTO€.

Kpome »storo, xuByro armocdepy TMpa3gHUKa U  KPaCHBYIO
KOMMYHHKAIIMIO C MY3BIKAJIBHBIMU U TaHIEBAJIbHBIMU CPEACTBAMU OYyIyT
co3naBaTh OOpa3oBbI (OJBKIOPHBIA KOJUIEKTUB “Hanbiruanauka” u3
Komnmek wm rpynna “Kynuraackas kandma” - HCIOJHWATENINA DJIEMEHTA
HEMATEPUAIBHOTO KYyJbTYpHOro Haciienus “CMOpProHCKME Haurpblln
IOJIYYMBLIETO CTATyC UCTOPUKO-KYJIBTYPHOU LIEHHOCTH.



Ten.: +375 1592 37314, rocynapCTBEHHOE YUPEXKJACHUE KYJIbTYpPhI
«CMOProHCKHI paliOHHBIA LIEHTP KYJIBTYPBI»

2 Y9PBEHSA
ParisiHajbHBI QecThIBAJIb iHCTPYMEHTAJbHAN MY3bIKi «Irparo, sik 3Hal0,
cKkauy, ik xauy» (Cmaproncki paén, ar. 3aJiecce)

VY npyri pa3 Ha parisHaIbHBIM (PECThIBaIl IHCTPYMEHTAJbHA MY3bIKI
«Irparo, gk 3HaK, ckauy, K Xxady» Oyja3e MpajcTaylieHa Na-carpayIaHamy
My3bIlYHA-TaHIaBaJbHas Mparpama, Ha KO yce rocui 3MOTylb aKyHyIla y
HEBEparoJHyo armacdepy HapoAHail IHCTpyMEHTaJlbHail My3bIKI 1 HaBat
nycuinmna V ckoki. AcaOmiBaid 4acTkall (ecThIBail0 CTaHE BBhIKAHAHHE
XapaKTIPHBIX IS BSICKOBBIX TAaHIABAIBHBIX Beuapoy Haurpsimay. Ha cesue
TakcaMa Oyayllb (PyHKIIbISTHABAIlL T'YJIbHSBBIS J31LSUbIS IUIAIOYKI, BEICTABbI-
MpoJIaXKbl BhIpabay wmaicTpoy HapomHara pamsictBa. [acuedt decTbiBaio
yakae I[ikaBas Iparpama: MY3bIYHA-TadThIYHBII HyMaphl, TECHI, TaHIIbI,
MaicTap-KJaachl 1 MHOTae 1HIIae.

AKpams rartara, *KbIByl0 aTMac(hepy CcBATa 1 IPBIF0XKYI0 KaMyHIKaIlbIIO
3 MyY3bIUHBIMI 1 TaHIABAJIbHBIMI CpOJIKamMi OyAyllb CTBapaib Y30PHBI
danbkiopHbl KaslekThly “Hanmpiruanauka” 3 Xopazimak 1 rypt “KymnsiHckas
Kam»Jia” — BEIKAHAIBHIKI 2JIEMEHTAa HEMATIPbIsIIbHAN KYJIbTYpHAN CIIaTUbIHBI
«CMaproHcKisi HaWrphllIb), SIKI aTpbIMay CTaTyC TICTOPBIKA-KyJIbTypHal
KallITOYHACIII.

Tom.: +375 1592 37314, n3apxayHas ycraHoBa KyJdbTypbl «CMaproHcki
PACHHBI LPHTP KYJIbTYPhI»

2 JUNE
Regional Festival of Instrumental Music "'I'm playing, | know, I'm
jumping, I'm hachu™ (Smorgon district, ag. Zalesie)

For the second time at the regional festival of instrumental music "I'm
playing, | know, I'm jumping, I'm hachu", a truly musical and dance program
will be presented, where all guests will be able to plunge into the incredible
atmosphere of folk instrumental music and even start dancing. A notable part
of the festival will be the performance of the typical village dance evenings
of the games. Playgrounds, exhibitions and sales of handicrafts will also
function at the festival. An interesting program awaits the guests of the
festival: musical and poetic numbers, songs, dances, master classes and much
more.



In addition, a lively holiday atmosphere and beautiful communication
with musical and dance means will be created by the exemplary folklore
group "Nalshchenochka™ from Zhodishki and the group "Kushlyanskaya
Capella" - performers of the element of intangible cultural heritage "Smorgon
games", which has received the status of historical and cultural value.

Tel.: +375 1592 37314, state cultural institution "Smorgon District Center of
Culture

IIpomo-posink OPeHI0BOr0 MEPONPUSATHSA MO CChLIKE:
https://www.youtube.com/watch?v=zdTcanhlL Ums
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16 MIOHA

®ecTUBAJb OBITOBBIX TaHLEB «ZKom3imkaycki kaparom (CMoprouckmii
paiioH, ar. ’Koauikm)

[Mpazguuk  «Komsimkaycki Kaparoi» TPOBOAUTCS C  LENbIO
COXpPAaHEHHS U BO3POKICHUS HAIMOHAJIbHBIX TMPA3JAHUYHBIX TpPaJULUN
peruoHa. B mporpamme — sipMapka-mpojiaxa, BbICTaBKa M3JIEIHA MECTHBIX
MacTEpOB HApPOJHOTO TBOPYECTBA, HAPOJHBIE NIECHU U TAHIIbI


https://www.youtube.com/watch?v=zdTcanhLUms

JKoauimKoBCKOro pernoHa, MacTep-Kiacchl HACTOSIIIIMX MacTEPOB IIECEHHOIO
U XopeorpaduyecKkoro »KaHpoB. YUaCTHUKHU (ecTuBals — NpodeccuoHansl u
T00UTENN OBITOBBIX OEOPYCCKHX TaHIIEB, MAacTepa HAPOJHOTO TBOPUYECTBA,
PEMECIICHHUKH.

B uynecHoM u moucTHMHE aTMOC(EepHOM Mpa3gHUKE HAPOJHOTO TAHIA
IPUMYT Y4YacTHE HCIHOJIHUTEIN DJIEMEHTA HEMATEPUAIbHOIO KYJBTYPHOIO
Hacineausa “CMOPTrOHCKHME HAaWrphlllM’, MojdyuuBliero B 2022 romy craryc
HUCTOPUKO-KYJIbTYPHOU IIEHHOCTH - 00pa3IoBbI (DOJBKIOPHBINA KOJIJICKTHB
“Hanpmyanauka” u3 Xoaumek u rpynna “KynuistHckas kamaia’”.

Ten.: +375 1592 90641, punuan «KoaumikoBckuii JloM KyJIbTypbD»

16 YIPBEHS
@ecThiBaIb  NMOOBITABBIX  TaHmay <« Komsimkaycki Kaparoa»
(Cmapromncki paén, ar. Koazimki)

Cesta «XKopazimkaycki kaparoja» OpaBoA3ilila 3 MITall 3axaBaHHS 1
aJpaJKIHHS HAIBITHAIBHBIX CBSITOYHBIX TPAJBIIbIN paricHa. Y mparpame —
KIpMall-[IpoJia’k, BbICTaBa BbIpabay MACIOBBIX MaNCTPOY HapoaHA
TBOpYACI[, HAPOAHBISA TecHi 1 TaHubl JKomazilkayckara parieHa, mancrap-
KJIachl campayJHbIX MAaNCTpPOy IMeceHHara 1 xapaarpadiuHara >xaHpay.
Y 3enwHikl (pecThiBaNII0 — TpadecisHalbl 1 aMartapbl ObITaBora Oejapyckara
TaHIIa, My3bIKi, CTIeBaKi, MalCTPBI HAPOAHAN TBOPUACIIl, pAMECHIKI.

Y uymoyHeIM 1 campaynbl atMacepHBIM CBSIIE HapoJHAara TaHIla
MPBIMYLIb  YA3€1 BBIKAHAYLBl 3JIEMEHTAa HEMATAIPbLUIbHAN KyJIbTypHau
CHaAublHbl "CMaproHCKis Halrpeimbl”, skl arpeiMay y 2022 roaze craryc
TiCTOpPBIKA-KYJbTypPHAM KaIITOVHACII - Y30pPHBI (DAJBKIOPHBI KaJICKThIY
"Hanpmuanauka" 3 XXoazimak 1 rypt "Kynuisinckas kanana".

Toam.: +375 1592 90641, dimisn «Komzimkaycki JJom KyabTypbi»

16 JUNE
Festival of household dances «Zhodishkovsky dance» (Smorgon district,
ag. Zhodishki)

The holiday "Zhodzishkayski Karagod" is held in order to preserve and
revive the national festive traditions of the region. The program includes a
trade fair, an exhibition of products by local folk artists, folk songs and
dances of the Zhodishkovsky region, master classes by real masters of song
and choreographic genres. The participants of the festival are professionals
and lovers of everyday Belarusian dances, masters of folk art, artisans.



The wonderful and truly atmospheric folk dance festival will be
attended by performers of the element of the intangible cultural heritage
“Smorgon Games”, which received the status of historical and cultural value
in 2022 - the exemplary folklore collective “Nalshchanachka” from
Zhodishki and the group “Kushlyanskaya Kapela”.

Tel .. +375 1592 90641, branch «Zhodicovsky House of culture»

IIpomo-posik OpeHI0BOT0 MEPONIPHUSITHS IO CChLJIKE:
https://www.youtube.com/watch?v=wstCGCFS46U

30 MIOHA

JIbimodTuHcknid  ¢ecTuBanb ceMedHOro TtBop4yecrBa (CMOpProsckmii
paiioH, ar. JILLI0WTH)

B koHIIE HIOHS KUTENEN U TOCTEN arporopoaka JIbUIONTH 0KUAAET IPKUA
dbecTuBaIb CEMEWHOTO TBOpYECTBA. B MepompusiTHu TPUMYT ydacTue
JTy4IlIue CeMbH, KOTOPBIE COOEpPYTCsl BMECTE, YTOOBI MPOJEMOHCTPUPOBATH
nyOJIMKe CBOM YMEHMSI M TaJaHThl, MOJEIUTHCS CEKPEeTaMHU CEMEUHOro
cyacThs. Bce xemarmomuye CMOTyT YBHUJIETh OPUTHMHAIIBHBIE TEMATUYECKHE
MO/JBOPbSI YYaCTHUKOB, Ha KOTOPBIX OyIyT MPEACTaBIEHbI Pa3HOOOpa3HbIE
CEMEWHbIE yBIEYEHHs. Becenoe M mpa3IHUYHOE HACTPOEHUE CO3MALyT


https://www.youtube.com/watch?v=wstCGCFS46U

IPUTJIAIICHHBIC JIFOOUTEIBCKNE KOJUICKTUBBI XYI0KECTBEHHOTO TBOPYECTBA
CMOproHckoro paiioHa.
Ten.: +375 1592 90637, punman «JIBIITONTHHCKHN CETbCKUHN KITyO»

30 YOPBEHA
JIbLnoiuincki  ¢gacr  cameiinaii  TBopuacumi  (CmaproHcki pael, ar.
JIbL1oimi)

YV KaHIbI Y3PBEHS KbIXapoy 1 racuei arparapajka JIbuioiil yakae sipki
decThiBab CcAMEMHaANl TBOpUYacii. Y MepamnpbleMCTBE MPBIMYLb YI3€l
Jenbls ceM'l, sikis 30spyIla pazam, kab mpagdMaHCcTpaBallb MyOJilbl cBae
YMEHHI 1 TaJIeHThl, NaA3sUIINIAa cakpdTaMi csIMeiiHara Imydacis. Yce
XKaJAlOYblsl 3MOTYIhb YOaublllb AapbITiHAJIBHBIL TAMATHIUHBIA IaJIBOPKI
Va3enbHIKaY, Ha SKiX OyIylb NOpajacTayJieHbl pa3HACTAWHBIS CAMEHHBISA
3axaryieHH1. Bscenbl 1 CBATOYHBI HACTPOI CTBOPAIlh 3aMPOIIAHBIA aMaTapCKis
KaJICKTHIBBI MacTaikai TBopuaciii Cmapronckara pacHa.

Toan.: +375 1592 90637, dinisn “JIbU1oNIIHCK] CeNbCKI KITyO”

30 JUNE
The Lyloitinsky Festival is a song festival "*On the Lyloitinsky wave' (ag.
Lyloitsi)

At the end of June, residents and guests of the agro-town of Lyloti will
have a bright festival of family creativity. The event will be attended by the
best families who will come together to demonstrate their skills and talents,
share the secrets of family happiness. Everyone will be able to see the
original thematic courtyards of the participants, where a variety of family
hobbies will be presented. A cheerful and festive mood will be created by
invited amateur groups of artistic creativity of the Smorgon district.

Ten.: +375 1592 90637, branch “Lyloytinsky Village Club”



HNI0JIb

6 NHOJISA
JtHo-npa3auuk «Kynmanbckue Beuepa» (CMOpProHckuii paioH, ar.
3asecne)

E>xeromHo BceX IKENAIIMX BECEIO TPOBECTH BpeMsl coOupaer
arporopo/iok 3asiecbe Ha dTHO-TIpa3aHuK «Kynamasckue Beuepay. C mepBbIX
MUHYT TIpeOBIBaHUS Ha TMpa3gHUKE BCEX KAYT Pa3HOrO POJia JIOKAIUH C
MPOBEACHUEM CHMBOJIMYHBIX OOpSAIOB: cOOp I1eNeOHBIX TpaB W IIBETOB,
OUHIIICHHE OTHEM U BOJIOW, TaJlaHue Ha Oy/yllee, 3alIUTa JoMa U MOJeH OT
HEYUCTOW cuibl. 71 rocTed mpa3gHWKa Tak K€ OyIyT OpraHU30BaHBI
pasIM4YHbIE  TEMAaTHYECKHE  MacTep-KJIAacChl, HIPOBBIC  aTTPAKIIMOHBI,
TEMaTUYeCKHe TeaTpaJIu30BaHHBIC IUIOMIAJKHA, KOHIIEPTHAs Iporpamma, H
npa3gHuYHas ToproBisa. KymbmuHaiveld mpa3gHUKa CTaHET TPATUIIMOHHOE
3KKEHUE KOCTpa.

Ten.: 4375 1592 97566, hunuan «3anecckuii JJoM KyJIbTypbI»

6 JIIIIEHSA
JtHa-cBsATa « Kynaabckis Beuapb» (CMaproucki paes, ar. 3ajecce)



[IITorox ycix »aaar4dbIX Becesa MpaBeciii yac 30ipae arparapajiok
3amecce Ha OdTHa-cBsita “‘Kynmanbckiss Bewapbl”. 3 TEpIIBIX  XBUIIH
3HaXO/P)KaHHS Ha CBAIE YCIX YakawIlb po3Hara poay Jakamel 3
MpaBs/I3¢HHEM CIMBaJIIUHBIX abpajmay: 300p rawublx Tpay 1 KBETaK,
avbIlIIYPHHE arHeM 1 BaJIoM, BapakOa Ha OyayubIHIO, abapoHa JIoMa 1 maney
aj HA4YbICTaW cuibl. JIJIs racieit cBsiTa r3Tak ka OyayIh apraHizaBaHbI
pPO3HBII  TAOMATHIYHBIS ~ MaWCTap-KIachl,  TYJIBHSABBIS  ATPaKIBICHBI,
TAOMATBIUHBIS TIaTpalli3aBaHbIA IUIAOVKI, KAaHI[PPTHAS Mparpama, 1 CBITOYHBI

raigans. KyapMiHaIBISAN CBSITA CTaHE TPaAbILIbIMHAC 3allaJIbBAHHE BOTHIIITYA.
Tom.: +375 1592 97566, dimisn “3anecki Jlom KyIbTypsr”

6 JULY
Ethnic holiday «Kupala evenings » (Smorgon district, ag. Zalesie)

Every year, ag gathers everyone who wants to have agro - town Zalesye
on the ethno-holiday “Kupala evenings”. From the first minutes of their stay
at the festival, all kinds of locations with symbolic rituals are waiting for
everyone: collecting medicinal herbs and flowers, cleansing with fire and
water, divination for the future, protecting houses and fields from evil spirits.
Various thematic workshops, game attractions, themed theatrical venues, a
concert program, and festive trade will also be organized for the guests of the
holiday. The culmination of the holiday will be the traditional lighting of a
bonfire,

Tel: +375 1592 97-5-66, branch «Zaleski House of culture»

IIpomo-posink OpeHA0BOr0 MEPONIPUATHSA IO CChLIKE:
https://www.youtube.com/watch?v=6|B s8r7p4l



https://www.youtube.com/watch?v=6jB_s8r7p4I
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6 UHOJIA
«IIpazgauk Coanna, 3emuin u Boab» (CMoOpronckuii paioH, ar.
BuineBo)

3aBopaxkuBaromuii “IIpazaguuk Connua, 3emi 1 Boapl” npolaeT Ha
mromaake y BumHeBckoro Jloma kyibTypbsl. ['0CT€ KOCTIOMUPOBAHHOIO
TEeaTPaJM30BAHHOTO MEPONPUATUS KJIET He3a0bIBaeMblii Mpa3qHUK, B
IporpaMMe KOTOPOTO: OTHEHHOE IOy, BCTpeYa C TJIABHBIMH CHMBOJIAMU
Mpa3IHUKa, BECEJIbIe WIPbl W KOHKYPCHI, MaccoBO€ OOJMBaHUE BOJIOW,
KOHIIEpTHAs MpOrpaMma C YyYacTHEM TMPUIIIANICHHBIX JIOOUTEIbCKUX H
npOPECCUOHAIBHBIX ~ TBOPYECKUX  KOJUIEKTUBOB, KOHKYPChI, HIPOBBIC
porpaMMbl, MPa3AHUYHAS TUCKOTEKA MO OTKPBITHIM HEOOM, Mpa3 HUYHBIN
CaJIOT.
Ten: +375 1592 90419, dpunuan «BumrHeBckuit J[oM KyJIbTypbI»

6 JIIIIEHSA
«Casara Conna, 3amii i Baasnpy (Cmaproscki paén, ar. Bimmaesa)

3auapaBanbHae «Csita Conua, 3stmui 1 Bagey npoiinze Ha MIsIOYIIbI
kans  Bimmeyckara  Jloma  kymeTypel.  lacmeidt  kacuromipaBaHara
TPaTpasli3aBaHara MepanpblieMCTBa 4akae He3aOblyHae CBsiTa, y IparpaMe
SKOTa: BOTHEHHAE IOy, CyCTpI4a 3 TAJOYHBIMI CIMBaJlaMi CBATA, BSCCIBIS
I'YJIbHI 1 KOHKYPCBI, MacaBae abJliBaHHE BaJ0W, KaHIPPTHAas Iparpama 3



yI3e1aM 3alpolIaHbIX amarapckKix i mpadeciiiHbIX TBOPYBIX KaJeKTHIBAY,
KOHKYPCHI, TYIBHSBBIS TIparpambl, CBSTOYHAs JBICKATIKA MaJ aIKPBITHIM
HeOaM, CBATOYHBI CaJIIOT.

Toam: + 375 1592 90419, dinisn “BimHeycki Jlom KynbTypbr”

6 JULY
«Celebration of the Sun, Earth and Water» (Smorhon district, ag.
Vishnevo)

Fascinating “Celebration of the Sun, Earth and Water” will be held at
the site of the Vishnevsky House of Culture. The guests of the costumed
theatrical event will have an unforgettable holiday, the program of which
includes: a fire show, a meeting with the main symbols of the holiday, fun
games and contests, mass dousing with water, a concert program with the
invited participation of amateur and professional creative teams, contests,
game programs, a festive disco under the open sky, a festive salute.

Tel: +375 1592 90419, branch “Visniewski the House of culture”

IIpomo-posink OpeHI0BOr0 MEPONIPUSITHS MO CChLIKeE:
https://www.youtube.com/watch?v=zJ9i8TLAWz8



https://www.youtube.com/watch?v=zJ9i8TLAWz8

20 N1OJIA
Hpa3auuk napyseit «Kpaycekis cycrpaus» (CMOProHckuii paioH, ar.
KpeBo)

Briepseie B arporopoake KpeBo cocTouTcs mnpasgHUK —Ipy3eu
“Kpayckig cyctpaubl”. M3BeCTHBIE JIOAU, MPOCIABUBIINE PETUOH CBOWMH
KaK TBOPYECKUMH, TaK M TPYIOBBIMH JOCTIKEHUSIMU COOEPYIOTCS B
JQyLIEBHOW 0OCTaHOBKE, YTOOBI paccKa3aTh O KU3HEHHOM IYTH, BCIIOMHHUTH
TETUJIbIE MOMEHTBI U3 )KU3HU, KOTOPBIE CBA3aHbI ¢ Mo Pogunon. UynecHas
aTMocdepa nmpa3JHUKa CIUIOTUT BCEX €ro YYaCTHUKOB M JACT BO3MOKHOCTb
JUId  JAJbHEUIINX TPAJUIIMOHHBIX BCTped apy3eu. Kaxapiil skenaromuii
CMOXET MPOJIEMOHCTPUPOBATh CBOM yYMEHHUS U TalaHThl. OpraHu3oBaHHAas
xuremsaMu KpeBo M TBopueckMMH KOJUIEKTUBaMHM CMOPIOHCKOrO panoHa
KOHLEPTHAsA MNPOTrpamMMa IOJAPUT MACCy TEIUIbIX W IMO3UTUBHBIX SMOLIMHI
KKJIOMY MPUCYTCBYIOLIEMY.

Ten.: +375 1592 90638, ¢punuan «Kpesckuii [Jom KynbTypbI»

20 JIINEHSA
Casra csa0poy «Kpayckis cycrpaubny (CMaproncki paén, ar. Kpasa)

VYnepuibiHio Yy arparapagaky Kpaa anOyaszeimina cBsta csOpoy
"Kpayckis cyctpausl". Bsigombist mroa3i, siKisl TpaciiaBiil parieéH CBaiMi sK
TBOPYBIMI, TaK 1 MPaLOYHBIMI JacsATHEHHsAMI, 30spyllla Yy AymdyHail
a0bcTaHOY1IbI, Ka0 packaszailb Mpa >KBIIICBBI MUISX, YCIOMHIIb CTUIBIS
MOMAHTBI 3 KBIIII, KIS 3BsI3aHbl 3 Majgoi Pamzimaii. Ilynoyuas armacdepa
CBATA 3TypTye YCiX sro Va3elbHIKay 1 AacIlb MardbIMacilb ISl JajeHIIbIX
TPabILBIMHBIX CyCTpd4 cs0poy. KoxHpl KaJar0ybl 3MOXa
npajdMaHCTpaBallb CBa¢ YMEHHI 1 TaJeHThl. ApraHizaBaHas >kpixapami KpsBa
1 TBOpubIMI KasekThiBamMi (CMaproHckara pac¢Ha KaHIPPTHAs Iparpama
MaI0PBILh MACY IEIJIBIX 1 Ma31THIYHBIX AMOIIBIN KOXKHAMY MPLICYyTHAMY.

Toan.: +375 1592 90638, dimisn «Kpaycki JloM KyIbTyphI»

20 JULY
Holiday of friends «Krev meetings» (Smarhon district, ag. Kreva)

For the first time in the agro-town of Krevo, a holiday of friends
“Kreyskiya sustrechy” will take place. Famous people who have glorified the
region with their creative and labor achievements will gather in a sincere
atmosphere to talk about their life path, to recall warm moments from life
that are associated with their small homeland. The wonderful atmosphere of



the holiday will unite all its participants and give an opportunity for further
traditional meetings of friends. Everyone will be able to demonstrate their
skills and talents. Organized by the residents of Krevo and creative
collectives of the Smorgon district, the concert program will give a lot of
warm and positive emotions to everyone present.

Tel.: +375 1592 90638, branch «Kreva House of culture»

IIpomo-posink OpeHI0BOT0 MEPONIPUSITHS MO CChLJIKE:
https://www.youtube.com/watch?v=VBS6HKO-MSw

21 NKIOJIA
IIpa3gnuk «Boiictamckas Tanaka» (CMOProuckuii paiion, ar. Boiicrom)

«Bolictamckas Tanaka» BOEpBbIE cOOEpET BCEX JKUTENEH M rocrell Ha
BECENYI0, HE3a0BIBAEMYIO BCTpeuy Apy3ell. B 3TOT neHb chenyres Oau3kue u
POJCTBEHHUKH, COCEIM U [py3bsd U3 OTHAJICHHBIX JAepeBeHb. [ocreit
Opa3JHUKa  OXHUIAET  MHTEPECHAas  pasBieKarelpHas  MpOrpaMmma,
BBICTYIUICHHE JIY4YIIUX KOJJIEKTUBOB CMOPrOHIIMHBI, 33J0PHBIE KOHKYPCHI
Ha JIF0OO BKYC, BECEJIbE, ITYTKH U MOpPE MO3UTHBA. ATMOC(epy MNpa3aHUKa


https://www.youtube.com/watch?v=VBS6HKO-MSw

JOTOJHAT TpaJMIIMOHHBIE OCIOPYCCKHE IOABOPhS, MacTep-KaacChl 110
HAPOIHBIM PEMECIIaM.
Ten.: + 375 1592 41847, punman «BocTOMCKUI CEbCKUN KITyO»

21 JINNEHSA
Casara “Boiictamckas Tajaka” (Cmaproscki pa¢H, ar. Boiicram)

“BoiicTamckasi Tanaka” YHEpIIbIHIO 30p?d YCiX KbIXapoy 1 racueu Ha
BSICCITYIO0, HE3a0BIYHYIO CyCTpaUy CS0poY. Y I3ThI 13€Hb CYCTPAHYIIA pa3aM
Oi3Kis 1 cBasKi, cycemsl 1 csI0pbl 3 aafaleHbIX Becak. ['acmeit cBsita 4yakae
IikaBas 3a0ayJsiibHas TparpamMa, BBICTYIUICHHE JICHIIBIX KaJICKThIBAY
CMaproHIIYbIHbI, BSICEIBIA KOHKYPCHI Ha JIFOOBI TYCT, BECSJIOCIb, KapThl 1
MoOpa Ma3iThiBy. ATMmacdepy CBATa TAMOYHSIb TPaAbIIBIAHBIS OelapycKis
MaJBOPKi, MalcTap-KIachl IMa HAPOTHBIX PAMECTBAX.

Ton.: + 375 1592 41847, dinisn “BoiicTaMcKi cellbCKl KITyo”

21 JULY
Voistam Talaka holiday (Smorgon district, Voistom ag)

For the first time, Voistamskaya Talaka will gather all residents and
guests for a fun, unforgettable meeting of friends. On this day, relatives and
relatives, neighbors and friends from remote villages will gather. The guests
of the holiday will enjoy an interesting entertainment program, performances
by the best bands of the Smorgon region, fervent contests for every taste, fun,
jokes and a lot of positivity. The atmosphere of the holiday will be
complemented by traditional Belarusian farmsteads, workshops on folk
crafts.

Tel.: + 375 1592 41847, branch of the Voistomsky Village Club



27 NKIOJIA
«CaBsTa 0esqapyckix racnagabiab» (CMOpProuckuii painoH, ar. CHHbKH)

HenoBTopumoe mo cBoeit caMOOBITHOCTH MEPOTIPUITHE, COACpPKAIIIEE B
cebe Jyurme Tpaauiuu U oObIYal HallMOHAJILHON OEJIOpPYCCKOM KYJbTYPHI,
KyXHHU, COBPEMECHHOM JEPEBHHU, CTAJIIO HACTOSIIHUM OpeHAoM CHHBKOBCKOTO
kpasg. loctm mpasmHMKa OyIyT HWMETh  BO3MOXKHOCTH  TOOJMKE
MO3HAKOMHUTBCS C MAaCTePCTBOM CBOMX OJHOCENIbYaH B pa3HBIX BHUIAX
TBOpPYECTBA, & MECTHBIC XO3SIOIIKK MPEJCTaBIISIIOT OOraTtoe pa3zHooOpaszue
raCTPOHOMUYECKHUX W3JIEIUN, TPUTOTOBICHHBIX MO CTAPUHHBIM PEIeNTaM.

B mporpamMmy mnpa3mgHMKa BKIIOYEHBI KOHKYPCHI MEXIY YJIHMIIAMHU
arporopoaka. Kaxpas u3 ynuil 3amyiiaeT CBOC HWMIIPOBU3UPOBAHHOE
MOJIBOPBE, MCIOJIb3Ysl Camble pa3HbIe CIOCOOBI: IIYTOYHBIC TECHH, CTHUXH,
(OTOBBICTABKH, BBICTABKU W3S JEKOPATHBHO-TIPUKIATHOTO TBOPUYECTBA.
VY rocreil mpa3gHUKAa €CTh BO3MOXKHOCTH CHETh M CTaHIIEBaTh BMECTE C
TBOPYECKMMH KOJUICKTHBAMH, TMPOACTYCTUPOBATh BKYCHeWIHe OJrofa,
NPHUHSTH YYaCTHE B UTPaX U KOHKYpCaX.

Ten.: +375 1592 97565, dunuan «CuHbKOBCKHM JJoM KyIbTYphI»

27 JIIITEHSA
“CssTa 0enapyckix racnaabiib” (CMaproscki paes, ar. Cinbki)



HenayTopHae na cBacii camaObITHACLII MEPaNphIEMCTBA, IKOE 3MsII4ae
¥ cabe nemnmibls Tpaablllbll 1 3BbIYal HaIbITHAIbHAN Oelapyckail KyJbTypHI,
KyXHI, cy4acHail BECKI, cTajia campayaHbiM OpaHaam CiHbKOYCKara Kparo.
[ocmi cBara Oyayms Melb  MardbIMacilb  OJDKOM — IMa3Haemiina 3
MalCTIPCTBAM CBaiX aJHaBACKOYILAy y PO3HBIX BilaX TBOPYACII, & MSCLIOBbIS
racnajblHbKl MPAJICTABALL pa3HAaCTAWHACI[h TacTpaHAMIYHBIX BbIpaday,
IpbITaTaBaHbIX 1A CTAPaJAAYHIX PAIRNTAX.

VY nparpaMmy cBsiTa YKIIFOUaHbl KOHKYPCHI ITAMIK BYJIILIAMI1 arparapajka.
Koxnas 3  Bymin  abapaHse CBOM  IMIpaBi3aBaHbl  IaJBOpPAK,
BBIKAPBICTOYBAIOYbl CaMbIsi PO3HBIS CHOCAOBI: >KaPTOYHbBIS TMECHI, BEPIIHI,
¢dboTaBBICTaBbI, BHICTaBBI BhIpaday IPKapaThlyHA-TIPBIKJIAIHON TBOpUacii. Y
raciei cBsTa €cllb MardybIMacilb MPacIisiBallb 1 CTaHIIABAIlb Pa3aM 3 TBOPUYBIMI
KaJIEKThIBaMi, MPaJ3TrycTaBallb CMauHbIsl CTPABbI, MPBIHSLb YA3€] Y T'YJIbHIX
1 KOHKypCax.

Ton.: +375 1592 97565, ¢punian “Cinbkoycki JJom KynbTypsl”

27 JULY
“Holiday of the belarusian housewives” (Smorgon district, ag. Sinky)

The event, unique in its originality, containing the best traditions and
customs of the national Belarusian culture, cuisine, and modern village, has
become a real brand of the Sinkovsky region. Guests of the holiday will have
the opportunity to get to know the skills of their fellow villagers in different
types of creativity, and local housewives present a rich variety of
gastronomic products prepared according to ancient recipes.

The holiday program includes contests between the streets of the agro-
town. Each of the streets protects its improvised courtyard, using a variety of
ways: comic songs, poems, photo exhibitions, exhibitions of decorative and
applied art. The guests of the holiday have the opportunity to sing and dance
together with creative teams, taste delicious dishes, take part in games and
competitions.

Tel.: +375 1592 97565, branch “Sinkovsky House of culture”

IIpomo-posink OpeHA0BOr0 MEPONPUATHS MO CChLIKE:
https://www.youtube.com/watch?v=I4XH5RI0C 0



https://www.youtube.com/watch?v=l4XH5Ri0C_0

ABI'YCT

3ABI'YCTA
IIpa3znauk TBOp4YecTBa «CoOJIbCKHE Pa3HOCOJbD> (CMOProHCKuUil paioH,
ar. CoJibl)

B Hauvase aBrycra mno-HacTOSIIEMY TEIUIbIA M TBOPYECKUN MPA3THUK
cobeper B arporopoake Coibl BCEX TAJIAHTJIMBBIX KUTEJNEH UM TOCTEH
CMOproHCKOro pailoHa. YYacTHUKH MEPONPHUITUS CMOTYT MHPOSIBUTH CBOU
CIIOCOOHOCTH B Pa3HBIX JKaHpaX (BOKaJIbHBIN, TAHIICBAJIbHBIN, TeaTPAIbHBIMH,
WHCTPYMEHTAJIbHBIN, XYJ0)KECTBEHHOE TBOPYECTBO M Jp.). B mporpamme
npa3HUKa — BBICTYIUICHHE KOJUIEKTUBOB JIOOUTEIHCKONO TBOPYECTBA,
MacTep-KJIacChl, KOHKYPCBI, padoTa AETCKUX HWHTEPAKTHBHBIX IUIOMIAIOK,
BBICTaBKU-TIPOJIAKU U3JICIIMN HAPOJHOTO PEMECIIA.

Ten: +375 1592 90640, punuan «Conbckuii JloM KyIbTypb»

3 JKHIVHS
Cesara TtBOpuacui «CoJbckisgs pasHacoJbDy (CMaprolcki paen, ar.
Coubl)

VY mauatky KHIYHS na-campayaHaMy LieIiae 1 TBOpyae cBsita 30spd ¥
arparapanky CoJsl YCIX TaJlleHaBITBIX JKbIxapoy 1 racieir CMmapronckara



pacHa. YA3eNnbHIKI MepanpbhleMCTBa 3MOIYLb MpasBilb CBa€ 3/10JIbHACII ¥
PO3HBIX JKaHpaX (BakKalbHbl, TAHUABAJIbHBI, TATPAIbHBI, IHCTPYMEHTAIIBHBI,
MacTalKasi TBOpUYaclp 1 1HI.). Y mparpaMe CBATA-BBICTYILJIEHHE KaJIEKThIBAY
amaTtapckail TBOpuacll, MaicTap-KJiackl, KOHKYpPChl, Ipaua A31IA4YbIX
IHTAPAKTBIYHBIX  IUISILIOBAK, BBICTABBI-IPOJAXKBI ~ BbIpabay  HapojaHara
pamscTBa.

Ton: 4-03-47-80292920350, dimisn “Conbeki JJom KyabTypsI”

3 AUGUST
The festival of creativity ""Solsky raznosols' (Smorgon district, ag. Soly)

At the beginning of August, a truly warm and creative holiday will
gather all talented residents and guests of the Smorgon district in the agro-
town of Sola. The participants of the event will be able to show their abilities
in different genres (vocal, dance, theater, instrumental, artistic creativity,
etc.). The program of the holiday includes performances by amateur art
groups, master classes, competitions, the work of children's interactive
platforms, exhibitions and sales of handicrafts.

Tel: 4-03-47-80292920350, branch "Solsky House of Culture"



17 ABI'YCTA
Oob0aactaoii ¢pectuBanb-apmapka «Kepamika Kpi3sa» (CMoprosuckui
paiioH, ar. Kpeso)

Macrepa-kepaMUCThl U3 pa3HbIX YroikoB benapycu cobepyTcst y cTeH
KpeBckoro 3amka Ha obOnactHoM (ectuBanie-spmapke «Kepamuka Kpepoy,
yTOOBI TOKAa3aTh CBOC¢ yMEHWE BIaJcHUs TIMHOW. B pamkax ¢ecrtuBais
OTKpoeTcs OoJjblnasi BbICTaBKa padOT JIyYIIUX MAacCTEpOB-KEPAMHUCTOB U3
Cwmopronu, Monoaeuno, Jloroiicka, Bomoxxuna, Buneitku, MuHcka, a Takxe
JIPYTUX TOPOJOB. 3/€Ch XK€, B paMKax KOHKYpCa, OHHM IOCOPEBHYIOTCSA B
CBOEM peMeciie U MOJEIATCS CBOMMHU CEKPETaMU MO M3TOTOBJICHUIO U3JIETUI
U3 [MJIMHBL, TPOBES IS KENTAUIUX TOCTEN MacTeP-KIacChl.

l'octu ¢dectuBans yBUAST PHILAPCKUM TYpHUP, MOCETAT BBICTABKY-
OpoJaXy M3JIEIMd MacTepoB HApOJHOIO0 TBOPYECTBA M 3KCKYPCHUIO IO
TEPPUTOPHUH 3aMKa.

Jlns  roHBIX TrOCcTel (QecTuBanss OyneT OpraHu3oBaHa JIETCKas
uHTepakTMBHas  riomanka «Kpayckis  3abaynsHki», a  OTBeAaTh
BCEBO3MOXKHbBIE OJII0la MECTHOTO0 peruoHa roctu cMoryT B «Kpayckait
Kap4oOMIIbD».

Ten.: +3751592 37314, rocynmapCTBEHHOE YUPEKACHHE KYJIbTYpPbI
«CMOProHCKHI pallOHHBIA LEHTP KYJIbTYPbI»



17 JKHIVHSI
AblJacHbl ¢QectbiBaib-KipMam «Kepamika Kpasa» (Cmaproncki paés,
ar. KpsBa)

MaiicTpsl-KkepamicThl 3 PO3HBIX KyTKOY bemapyci 30spyuua as ciueH
Kpayckara 3amka Ha dectoiBasmi-kipmanisl «Kepamika Kpasay, kad nakazaup
CBa¢ YMEHHE BaJIOJIaHHS TUIiHAH. Y paMkax (ecThIBaIIO aJKphICIIa BsUTIKAs
BBICTaBa JIENMUIBIX paboT MaicTpoy-kepamictay 3 Cwmaproni, Mananzeuna,
Jlaroiicka, Banoxxbina, Bineliki 1 MiHcka, a Takcama iHIIBIX rapanoy. TyT
’Ka, y paMKax KOHKYpCy, SHbI MAacnaOOpHIYaKollb y CBalM paMsCTBE 1
naj3essla cBaiMi cakpiTaMi ma BbIpabe BbIpalday 3 TIIIHBI, MPaBEYIIbI s
YKaJIar0ubIX Taclel MancTap-KJIaChl.

['ocui dectriBamio yOauanp phllapcki TYypHIp, HAaBENAIOIb BHICTABY-
pOJIaXK BeIpabay MalcTpoy HapoHAW TBOPYACIII 1 SKCKYPCIIO Ma TIPHITOPHI
3aMKa.

Jns  1oHBIX Tacueil ¢ecrteiBamio OyA3e apraHizaBaHa  J3insdast
IHTApaKThIyHas Tuisioyka “Kpayckiga 3a0ayndHki”, a MakamTaBalb
pa3HacTalHbIsI CTpaBbl MsCIIOBara poaricHa rocii 3moryus y “Kpayckait
Kap4oMIIbI .

Ton.: + 3751592 37314, n3spxayHast ycTraHoBa KyiabTyphl “‘CMaproHcki
PaCHHBI LIPHTP KYJIBTYPhI~

17 AUGUST
Regional festival-fair “Kreva Ceramics” (Smarhon district, ag. Kreva)

Master ceramists from different parts of Belarus will gather at the walls
of Krevo Castle at the festival-fair “Krevo Ceramics” to show their clay
skills. A large exhibition of works by the best ceramic artists from Smorgon,
Molodechno, Logoisk, VVolozhin, Vileika, Minsk and from other cities will
open as part of the festival. Here, within the framework of the competition,
they will compete in their craft and share their secrets on making clay
products, holding master classes for willing guests.

The guests of the festival will see a jousting tournament, visit an
exhibition and sale of products of folk artists and a tour of the castle territory.
For young guests of the festival, an interactive children's playground
“Kreyskiya zabaylyanki” will be organized, and guests will be able to taste
all kinds of dishes of the local region in “Kreyskai karchomtsy”.
Tel.: +375 1592 37314, state institution of culture “Smorgon district cultural
center”



IIpomMo-poJink OPeHI0BOr0 MEPONPHUATHSA 10 CChLIKE:
https://www.youtube.com/watch?v=3k7GcshyX9c
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25 ABI'YCTA
TearpanuzoBanHOe nMpa3THUYHOE TyJssHbe «Mead, cbIp, Opex — pajaocTh
s Beex» (CMoprouckuii paios, ar. bejikoBuuHa)

YynecHblM aBryCTOBCKUH ITpa3aHUK B benkoBumue «Men, Ceip, opex —
pajgocTb HJis BceX» c€o0eper y cebs BceX TypMaHOB, ITYEJIOBOJIOB,
MAaCEYHUKOB, a TAKXKE ChIPOBAPOB. Y KUTEJEH U FOCTEH TeaTpaM30BAHHOTO
Npa3gHAYHOTO  TyJsAHbS  OylJeT  BO3MOXHOCTb  MPOJETYCTHUPOBATH
BKYCHEWIIIYIO TPOIYKIIMIO, TTOCMOTPETh Ha BBICTABKY-TIPOJAXKY MUCITHHBIX
JIOMHUKOB, TMPOAYKTOB W MHBEHTaps [JIsi MYEJIOBOJCTBA, CIEIJICHHBIX
CKyJBOTYp U3 chipa. JKemaromme cMOTyT MOmpoOoBaTh ceOsi B Pa3sIUIHBIX
MacTep-Kjaccax, BecelblX HUrpax. MHOro pa3HOOOpa3HbIX pa3BJICUCHH,
Macca CIOPHPHU30B, a TaKXKe KOHUEPT C yYacTHEM JYUYIIUX TBOPUECKHUX
KOJUICKTUBOB paiioHa MOJapsAT He3a0bIBA€MBIE DMOIMH TOCTSAM. YYaCTHUKU
Npa3gHAYHOTO  TYJsIHbA  OOCMIAIOT  TMOACIUTHCS  CBOMMH  CaMBIMU
COKPOBEHHBIMH peleTITaMH OJ0JI, B KOTOPHIX 00s3aTEIHHO HCIIOIB3YETCS
CBIp, M€l U OPEXMU.


https://www.youtube.com/watch?v=3k7GcshyX9c

Ten.: +375 1592 90639, ¢unuan «benkoBuHckuit JloMm KyabTypbD»

25 KHIYHS
TrarpanizaBanae cBATo4YHae ryjssnHe “Meén, ceIip, ap3x - pagacub s
yeix” (Cmaproucki paés, ar. bajakoym4esia)

[lynoyHae >xHIBEHbCKae CBsATa y bsukoymrupine «MeEn, cwlp, ap3x —
pajgacupb Ui ycix» 30sap3 ¥ ca0e ycix rypmanay, myaiaspoy, a Takcama
celpaBapay. Y >KbIXapoy 1 racued TorarpaiizaBaHara CBATOYHAra TYJISTHHS
Oy/3e MarypiMacllb IpajdTycTaBallb HAWCMAUHEHIIYH0  MPaayKIIbIIoO,
naryisii3ellb Ha BBICTaBY-MPOJAX MYANIHBIX XaTakK, MpaayKTay 1 1HBEHTapa
JUISL MYaliIpCTBa, 3JICIUICHBIX CKYJIBINTYp 3 chipy. JKajawoubls 3MOTyIb
nacrpabaBaip cs10€ ¥ pPO3HBIX MaicTap-Kiacax, BACENbIX TylbHsX. [lImar
pa3HacTaliHbIX 3a0ay, Maca ClpHpbi3ay, a Takcama KaHIPPT 3 yA3eiaaMm
JIENIIBIX TBOPYBIX KAJIEKTHIBAY pacHa Majopailb HE3a0bIYHBISI SMOIIbI
racigsM. YJI3eJIbHIKI CBSTOYHAra TYJISHHS aOsarolb MMaa3siilia cBaiMi
caMbIMi ~ MaTaeMHbIMI  paIpPOTaMi  cTpay, Yy  sKiXx  abaBs3KoBa
BBIKAPBICTOYBAEIIIa ChIP, M 1 apIxi.

Ton.: +375 1592 90639, dinisn «bsnkoyurusiHCKl JJoM KynbTypbI»

25 AUGUST
Theatrical festive festivities ""Honey, cheese, nut — joy for everyone"
(Smorgon district, ag. Belkovschina)

The wonderful August holiday in the Belkov region "Honey, cheese,
nut — joy for everyone" will gather all gourmets, beekeepers, beekeepers, as
well as cheesemakers. Residents and guests of the theatrical festive festivities
will have the opportunity to taste delicious products, look at the exhibition
and sale of bee houses, products and equipment for beekeeping, molded
sculptures made of cheese. Those who wish will be able to try themselves in
various master classes, fun games. A lot of various entertainments, a lot of
surprises, as well as a concert with the participation of the best creative teams
of the district will give unforgettable emotions to guests. The participants of
the festive festivities promise to share their most intimate recipes of dishes,
which necessarily use cheese, honey and nuts.

Tel.: +375 1592 90639, branch "Belkovshchinsky House of Culture”

IIpomo-posink OpeHI0BOTr0 MEPONPUSITHS MO CChLJIKE:
https://www.youtube.com/watch?v=ZeJeMnIK3Ilk



https://www.youtube.com/watch?v=ZeJeMnlK3Ik

